
Resolutsioon 

1. Nõukogu 23. juuli 1987. aasta määruse (EMÜ) nr 2658/87 
tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ühise tollitariifistiku kohta 
artiklis 2 kehtestatud Euroopa ühenduste integreeritud tariifi 
aastatel 2004. ja 2005. kehtinud versioonis tuleb tõlgendada 
nii, et muust kui roostevabast terasest trossid, mis on katmata 
või üksnes tsingiga pinnatud või kaetud, mille ristlõike maksimaal­
mõõde on suurem kui 3 mm, kuid väiksem kui 48 mm ning mille 
päritoluriik ei ole Moldaavia Vabariik või Maroko, kuuluvad vasta­
valt ristlõike mõõtmele TARIC-koodi 7312 10 82 19, 
7312 10 84 19 või 7312 10 86 19 alla. 

2. Nõukogu 22. detsembri 1995. aasta määrust (EÜ) nr 384/96 
(kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole 
Euroopa Ühenduse liikmed) artikli 14 lõiget 1 tuleb tõlgendada 
nii, et sellega ei ole vastuolus liikmesriigi õigusnormid, mille koha­
selt tuleb liidu tolliterritooriumile imporditud kauba vale klassifit­
seerimise korral tasuda trahv, mis on sama suur kui selle kauba 
õige tariifse klassifikatsiooni puhul kohaldatav dumpinguvastane 
tollimaks, juhul kui trahvimäär on kindlaks määratud samadel 
tingimustel, kui on kindlaks määratud siseriiklikus õiguses sarnase 
laadi ja raskusega rikkumiste puhul ja need tingimused tagavad 
karistuse tõhususe, proportsionaalsuse ja hoiatava mõju, mida peab 
hindama eelotsusetaotluse esitanud kohus. 

( 1 ) ELT C 297, 5.12.2009. 

Euroopa Kohtu (viies koda) 7. oktoobri 2010. aasta otsus 
— Euroopa Komisjon versus Sloveenia Vabariik 

(Kohtuasi C-49/10) ( 1 ) 

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Keskkond — Direktiiv 
2008/1/EÜ — Saastuse kompleksne vältimine ja kontroll — 
Olemasolevatele käitistele loa andmise nõuded — Ettenähtud 

tähtaja jooksul vastu võtmata jätmine) 

(2010/C 328/13) 

Kohtumenetluse keel: sloveenia 

Pooled 

Hageja: Euroopa Komisjon (esindaja: A. Alcover San Pedro) 

Kostja: Sloveenia Vabariik (esindaja: N. Pintar Gosenca) 

Ese 

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 15. jaanuari 2008. aasta direktiivi 2008/1/EÜ saastuse 
kompleksse vältimise ja kontrolli kohta artikli 5 lõike 1 rikku­
mine (ELT L 24, lk 8) — Olemasolevatele käitistele loa andmise 
nõuded — Kohustus tagada, et käitiste haldamine toimuks 
vastavalt direktiivi nõuetele 

Resolutsioon 

1. Kuna Sloveenia Vabariik jättis ettenähtud tähtaja jooksul võtmata 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. jaanuari 2008. aasta direk­
tiivi 2008/1/EÜ (saastuse kompleksse vältimise ja kontrolli kohta) 
artikli 5 lõikes 1 ette nähtud vajalikud meetmed tööstusettevõtetele 
lubade andmise suhtes, siis on Sloveenia Vabariik rikkunud sellest 
direktiivist tulenevaid kohustusi. 

2. Mõista kohtukulud välja Sloveenia Vabariigilt. 

( 1 ) ELT C 80, 27.3.2010. 

Euroopa Kohtu (seitsmes koda) 7. oktoobri 2010. aasta 
otsus — Euroopa Komisjon versus Kreeka Vabariik 

(Kohtuasi C-127/10) ( 1 ) 

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2006/42/EÜ, 
mis käsitleb masinaid — Ettenähtud tähtaja jooksul üle 

võtmata jätmine) 

(2010/C 328/14) 

Kohtumenetluse keel: kreeka 

Pooled 

Hageja: Euroopa Komisjon (esindajad: M. Karanasou Apostolo­
poulou ja G. Zavvos) 

Kostja: Kreeka Vabariik (esindaja: N. Dafniou) 

Ese 

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi 2006/42/EÜ (mis 
käsitleb masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EÜ) 
ülevõtmiseks vajalike õigusnormide ettenähtud tähtaja jooksul 
vastu võtmata jätmine 

Resolutsioon 

1. Kuna Kreeka Vabariik ei ole ettenähtud tähtaja jooksul vastu 
võtnud kõiki vajalikke õigus- ja haldusnorme Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi 2006/42/EÜ (mis 
käsitleb masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EÜ) 
ülevõtmiseks, siis on ta rikkunud sellest direktiivist tulenevaid 
kohustusi. 

2. Mõista kohtukulud välja Kreeka Vabariigilt. 

( 1 ) ELT C 113, 1.5.2010.

ET 4.12.2010 Euroopa Liidu Teataja C 328/9


